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Bachelor of Arts Project in Applied European Languages (AEL)
Survey of Certification  
1. General principles

- Article (2-2) of the AEL Agreement:

(2-2) The programme shall be implemented by each participating university respecting its own local framework of regulations:
- Partner universities whose regulations allow them to continue or create a Multiple Degree agreement with one or more partners, shall award their local bachelor degree together with the local bachelor degree of the said partner(s) to the students upon successful completion of the 240 credit programme.

- Partner universities whose regulations do not allow a Multiple Degree arrangement in the context of this programme, shall instead issue Exchange Certificates for the period of study at their university. The certificates shall be drawn up in accordance with the model specified in Annex 1 to this agreement. The credits earned via Exchange Certificates shall be recognized towards the student’s 240 credit programme.

- Further principles:

- All partners will issue a transcript of records at the end of a year abroad.

- Exchange certificates shall not be issued until after the students have completed the 240 ECTS.
2. Certification available to incoming AEL students at the partner institutions
	THK, Technische Hochschule Köln 
	- Can award its degree certificate to AEL students who spend one of their years abroad at FHK.

	UGR, Universidad de Granada
	- Can award its degree certificate to AEL students who spend one of their years abroad at UGR.* 

*In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR.

	AMU, Université d’Aix-Marseille 
	- Can award its degree certificate(s) to AEL students who spend one of their years abroad at Aix-Marseille, on condition that a total of at least 30 ECTS of business/law credits has been obtained by the end of the 4-year cycle.

	UGent, Universiteit Gent 
	- Issues an exchange certificate to AEL students who spend one of their years abroad in Ghent.

	Universidad de Oviedo
	- Issues an exchange certificate to AEL students who spend one of their years abroad at Oviedo. Can award its degree certificate to these students when a separate dual degree protocol has been signed between Oviedo and the home university.

	UT2J, Université Toulouse Jean Jaurès
	- Issues an exchange certificate to AEL students who spend one of their years abroad in Toulouse.

	KTU, Kauno Technologijos Universitetas
	- Can award its degree certificate to AEL students who spend one of their years abroad at KTU. Students who wish to obtain the Bachelor’s diploma and qualification of Bachelor of Humanities at Kaunas University of Technology, have to defend a Final degree project that has not been submitted and defended anywhere before and is of at least 15 ECTS in a qualification degree panel at KTU (that might be a joint qualification degree panel with the home university members) at the end of year 4.


	UL, University of Limerick

	- Issues an Exchange Certificate to AEL students who spend one of their years abroad in Limerick.

- Other certification: under discussion.


3. Stage at which certification is issued
- Transcripts of records for marks obtained: available shortly after completion of each year of study. 

- Exchange Certificates: awarded after successful completion of the full AEL programme. 
- Degree Certificates (of the home university and of the partner university/ies): awarded after successful completion of the full AEL programme.

4. Current overview of certification per partner

The following survey indicates, per home university and per destination, which types of certification are currently obtainable by AEL graduates. The table always starts with the degree certificate of the home university and continues with the certification obtainable abroad. 
Home University: THK, Technische Hochschule Köln

	Awarded by:
	Certification:

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 
from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication 

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**.

	UT2J, Université Toulouse Jean Jaurès
	t.b.d

	UGent, Universiteit Gent
	Exchange Certificate

	UL, University of Limerick
	Exchange Certificate

	Universidad de Oviedo
	Exchange Certificate


* In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR.
** Maîtrise: upon request.

Home University: UGR, Universidad de Granada 

	Awarded by:
	Certification:

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**

	UGent, Universiteit Gent
	Exchange Certificate

	UL, University of Limerick
	Exchange Certificate

	KTU, Kaunas University of Technology
	Bachelor’s diploma***


* In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR.
** Maîtrise: upon request.
*** Final degree project of at least 15 ECTS is required.
Home University: AMU, Université d’Aix-Marseille 
	Awarded by:
	Certification:

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	UGent, Universiteit Gent
	Exchange Certificate

	UL, University of Limerick
	Exchange Certificate

	Universidad de Oviedo
	Exchange Certificate

	KTU, Kaunas University of Technology
	Bachelor’s diploma***


*In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR.
** Maîtrise: upon request.
*** Final degree project of at least 15 ECTS is required.
Home University: UGent, Universiteit Gent
	Awarded by:
	Certification:

	UGent, Universiteit Gent
	Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**

	Universidad de Oviedo
	Exchange Certificate

	UT2J, Université Toulouse Jean Jaurès
	Exchange Certificate


*In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR
** Maîtrise: upon request.
Home University: UL, University of Limerick

	Awarded by:
	Certification:

	UL, University of Limerick
	BA in Applied Languages

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**


*In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR
** Maîtrise: upon request.
Home University: Universidad de Oviedo 

	Awarded by:
	Certification:

	Universidad de Oviedo
	Grado en Lenguas Modernas*

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**

	UGent, Universiteit Gent
	Exchange Certificate


*In accordance with Spanish law, graduates have to apply for the degree certificate and pay a fee of approx. 140 EUR
** Maîtrise: upon request.
Home University: UT2J, Université Toulouse Jean Jaurès
	Awarded by:
	Certification:

	UT2J, Université Toulouse Jean Jaurès
	Licence LEA and Maîtrise LEA

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication

	Universidad de Oviedo
	Exchange Certificate

	UGent, Universiteit Gent
	Exchange Certificate

	THK, Technische Hochschule Köln
	BA Languages and Business Studies; 

from 2021/22 onwards BA in Multilingual Communication


Home University: KTU, Kauno Technologijos Universitetas
	Awarded by:
	Certification:

	Kaunas University of Technology
	Bachelor’s diploma

	UGR, Universidad de Granada
	Grado en Traducción e Interpretación*

	AMU, Université d’Aix-Marseille
	Licence LEA + Maîtrise LEA**
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